Az irodalmi példa nem ok nélkil
val6. A népi kollégiumok néhany éve
folé a szellemi Magyarorszdg szivar-

vanya fesziilt, mikézben az Gj szelek, .

induléjaban, melyekrél
nemzetkoziség

a kollégistak
mar Ady beszélt, a
tajairél fujtak:

»Sej, a mi lobogénkat fényes szelek fajjék,
Sej, az van arra irva: Eljen a szabadség! - -
Sej, szellok, fényes szell6k fajjstok, fajjétok,
Holnapra megforgatjuk az egész vilégot.«

Ezzel a nemzetkoziséggel épiltek
bele a népi fiatalok a magyar élet
jévojébe!

HERCEG JANOS

HAGYOMANYORZES ES MODERNSEG

Romdniai magyar népdalok.

Kozzétette Jagamas Janos és Faragd Jozsef.

Kriterion, Bukarest, 1974.

Immar a kilencedik kotet reprezen-
talja az Gjabb romaniai magyar nép-
zenét. A negyedszazados szorgos
munka szép eredményei ezek a kdny-
vek. A legujabb, csaknem G&tszaz ol-
dalas gylijtemény mélté folytatdsa a
Balladégk kényvének {(Bukarest, 1970),
amely megjelenése idején nemcsak a
népdalkedvel6k, hanem a szakembe-
rek csodélatat is kivaltotta archaikus
balladsival; az el6z6 kotet, a Héarom-
széki népballadsk (Bukarest, 1973) fi-
gyelemre mélt6 anyagat a sepsiszent-
gyorgyi, . diakok -gyijtotték, ami osz-
ténzoleg hathatna rank is.

A most megjelent mi az 1949—
1955 - kOzOotti gyUjtést tartalmazza. Hat
év. alatt a zeneszakemberek és a ze-
netandrokbol toborzott onkéntes gylj-
t6k - szazharmincegy helységben mint-
egy -tizezer valtozatot jegyeztek le.
Ebbdli-a gazdag anyagbdl véalasztottak
ki .azt: a haromszaziotvenet, amelyet a
Romaniai magyar népdalokban kozzé-
tettek.

A .korabbi -munkak -elsésorban a
szovegek- kozlését tartottdk feladatuk-
nak: Ezért ezekre helyezték a nagyobb
hangsilyt. A mostani inkabb a dallam-
kincs ..bemutatasara torekszik, emiatt
nagyobbrészt lirai dalokat tartalmaz, de

“ri rendszert tehét,

néhany klasszikus szép balladat (Ké-
miives . Kelemen, Hegyi tolvej, Fehér
Anna) és U] stilusi népballadat is kb-
zol (Megoltek egy legényt, Bogdr Im-
re sth.). A szerkeszték az anyag fel-
dolgoz4asdban Bartok és Kodaly 1923-
ban megjelent korszakalkoté muvét,
az Erdélyi magyar népdalokat tekin-
tették példamutaténak. Azt a korsze-
amelynek -a ‘1é-
nyege az, hogy a dallamokat a sor-
zar6 hangok (kadenciak vagy cezuréak)
szerint kell rendszerezni. A kdtetben
részietesen olvashatunk errdl az utéb-

- bi idében .kisebb-nagyobb maddosita-

sokkal korszerisitett elvrol.

A dallamok lejegyzésében is . a
nagy elédék elvét alkalmaztak; tehat
jelzik mindazokat a finom é&rnyalato-
kat, amelyek egy-egy adatkozlé el6-
adasaban jelentkeznek. A kutatépon-
tok is nagyjabol megegyeznek Bartdék
és Kodaly gyijtéteriiletével. Emiatt
lehetdségiink nyilik a varidlodas vizs-
galatara is. .

Nemcsak a dallamok térhaza ez a
kényv. Fontos ismereteket kozol a
varidlédasrél, a folkloralkotasok alap-
vetd tulajdonsagar6l. Megfigyelték a
gyijték, hogy ugyanarra a daliamra
egy faluban tobb szbveget is-ismer-
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nek. Megtortént az is, hogy egy-egy
adatkozlé késobbi idépontban ugyan-
azt a népdalt masképpen énekeite. A
dalok esztétikai értékét sokszor nem
csokkentette az sem, ha a szdvegnek
egyik-masik  része kimaradt, kerek
egész kompozicionak hatott. A gazdag
jegyzetanyagban nem csupan - errdl
szerezhetiink tudomast. Megtudhat-
juk, milyen népszokasok fiiz6dnek
egyes dalokhoz. lJelzik a szerkeszték
az esetleges roman—magyar interet-
nikus kapcsolatokat is. A kétet érté-
két nagyban néveli a hozzacsatolt dal-
lam- és helynévmutato.

Hasznos ismereteket kidzvetit sza-
munkra ez a gydjtemény. A népzene-
kedvelék sok aj dallal gazdagithatjak
ismereteiket, szakembereink pedig el-

leshetnek beléle jo néhany’ szerkesz- .

tési megoldast. Nalunk is nagy sziik-

A SZABADSAG ENEKESEI

ség ‘lenne hasonlé kiadvanyra, amely
publicitasaban tlln6né a Zentai fiize-
tekét. Az anyag Osszedllitasa nem
okozna kiilonosebb gondot -dr. Kiss
Lajos, Kiraly Ernd, Tripolszky Géza és
dr. Burany Béla gyUjtésébol. Hogy
mennyire szikkség volna erre, hadd
hivatkozzunk mi is Kodalyra, akarcsak
a Roméniai magyar népdalok . szer-
kesztdi: »Rank nézve a zenei népha-
gyomany sokkal tobbet jelent, mint
az eurdpai mivelt népek koézill azok-
nak, amelyek mar szazadokkal ezel6tt
magasrendii mizenét teremtettek. Na-
luk a népzene felszivodott a miizené-
be, s 6k nagy mestereik miveiben
megtalalhatjgdk azt is, amit mi még
csak a népzenénkben taldlhatunk
meg: a nemzeti hagyomany szerves
folytonossagat.« = . C

BESZEDES VALERIA

Langolo vér. Valogatott szlovén partizandalok.

Forditotta Csuka Zoltan.

Eurdpa, Budapest és Pomurska zalozba, Murska Sobota, 1974.

A szazadok ota ismert mondas: »Ha
szélnak a fegyverek, a mizsak hall-
gatnak« — ma mar mindenképpen
megkérdéjelezhetd. Vagy legalabbis
modositasra szorul, mivel a Il. vilag-
habora idején, amikor pedig mihden
edd:gmel hevesebben széltak a fegy-
verek és langoltak a- torkolattiizek,
meg a felperzselt falvak, varosok,
annyi j6, megrazd alkotas sziiletett a

zenében, képzomiivészetben, iroda-
lomban egyarant, hogy nélkiliikk sze-
gényebb lenne az emberiség. — az

utékor. pedig tudatlanabb. Mert ahogy
az .emberi sorsokat. nélkildzéseket,
megprobaltatasokat és kinszenvedése-
ket, agy a torténelmet is feledteti,
elmossa az:idd.. Olykor még a leg-
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nagyobb sorstragédiakat is, amelyeket
pedig sohasem szabadna feledniink.
frok, koltdk, miavészek, torténészek
— és egyszeri emberek — .dolga,
hogy akar a pokol tornacan, akar ké-
s6bb elmondjak az igazat. A H.. vilag-
habort esetében példaul a fasizmus
népirté jellegérdl, borzalmairdl, ' rette-
neteir6l, amelyek féképp a fennmvara-
dasukért évezredek oOta kiizdé kis né-
peket fenyegették végsé pusztuldssal.

A maroknyi szlovén nép is azok
kozé tartozott, amelyek viharba' ke-
riltek és szembefordultak a vésszel, a
pusztitd -aradattal. Fegyverrel, és' a
mozgosnto forradalmasité szd - erejé-
vel -is, mivel ‘az.igaz. sz0, .a hites $26
irok, kolték s -a nép .vezetésére ::hi-



